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Introduction
Thanks for choosing our Auto-scan Bluetooth FM Transmitter with Car Charger. This device streams music
and calls directly from your Bluetooth device to your car FM stereo system. The built-in microphone
provides you with an amazing hands-free function. The dual USB ports support total output 38W (PD20W +
QC3.0 18W). Most importantly, the Auto-scan function lets you find the best available frequency nearby
within seconds, which saves a lot of time and trouble. Please read the User Manual carefully before using.
Hope this device make your driving more interesting and safer.

What’s in the box
®  Bluetooth device
®  User Guide

® 3.5mm Aux cable

Features

®  Talk hands-free & Stream music from your Bluetooth device to your car stereo.
®  Auto-Scan feature automatically finds the best available FM frequency to broadcast on.
®  Built-in Noise Cancellation Algorithm Guarantees Clear Talking in Car.

®  Quick Activation of Siri /Google Assistant and etc...

®  Built-in circle light adds luster into your car.

®  Featured with PD 20W & QC3.0 dual ports for charging solution.

®  Yellow LED Display.

®  Aluminium rotatory knob provides superior operation.

®  Detects the voltage of Car Battery when powered on.

®  With a special structure design for heat dissipation which preventsoverheat issue.
®  Bluetooth Version: 5.1

®  With 3.5mm Aux out jack.

Specifications

®  Bluetooth version: JL 5.1

®  Bluetooth Protocol: AVRCP, HFP, A2DP

® BT frequency: 2.4 - 2.483 GHz

®  Frequency range: 87.5-108.0MHZ

®  Frequency stability:+10ppm

®  Product Input: 12-24V

®  Music Format: MP3, WAV, APE, FLAC

®  Charger output: PD20W +QC3.0, total 38W

®  Product size: 56*40*103mm

®  Weight: 55g

®  Material: ABS + Aluminum

Precautions

Please read all safety instruction warnings carefully before using this product. Improper use of this product
may result in damage to this or attached products. To ensure the products work well, please never use this
device in the following conditions :

Moist or underwater conditions;

Conditions near heater or high-temperature service;

Conditions with direct and strong sunshine;

. Conditions with attempted falling;

. Never dismantle the product without due permission, otherwise it may nullify the warranty clause.
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Operation Instructions
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Installing the Product:

@ Plug the auxiliary power plug into an auxiliary power outlet.

®  The LED display shows the voltage of the battery of the car first for seconds and then shows "bt" to
indicate Bluetooth pairing mode is successful.

Pair with Bluetooth:

@  When LED display shows "bt"and the device will enter into Bluetooth pairing mode.
® Enable Bluetooth on the device you want to pair.

®  Search and select "FMT-80BT" from the list, then connect.

® If asked enter the pairing code ‘0000" or ‘1234,

Connect to FM Radio | Auto-Scan mode

@  Press ‘AUTO’ button to start auto searching. The LED will show the FM frequency from the current
station to the next station in turns. Until it detects the best available station nearby, it will stay on this
detected station.

@ Tune your car radio to match the same frequency.

® Ifthe first detected station is not an ideal one, press ‘AUTO’ button again to auto-search the next
available FM frequency.
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Connect to FM Radio | Manual mode
®  Tune your car radio to an unused FM frequency.
® Double press ‘AUTO’ button to enter manual tunning mode.
@  Tune the rotatory knob on this device to match the same frequency.

Playing and Controlling the Music

®  Play music directly from the mobile device that is connected to the product via Bluetooth.

®  Press the Phone button to play or pause music.

®  Press the buttons on the back of this product to skip to the previous song or go back to the next song.
®  Tune the rotatory knob clockwise or anticlockwise to increase or decrease volume.

Tip: If you receive a call while playing music, the product automatically switches to the phone call.

Making Phone Calls

® Please press €7 to answer the incoming call. Press and hold to reject the call.
® Pleasepress 7 tohangoffacall.

® Press ¢ twice to dial the last Number automatically.

® Duringacall, pressand hold >  to switch a private conversation.
®  When making a call, you can only dial the phone number by your mobile phone, but once the call
connected, you can use the hands-free function to enjoy it.

Activating Voice Assistant

®  When in Bluetooth mode Press and hold the phone button to activate voice assistant on your mobile
phone (Siri or Google Assistant ect...)

Line-out Function

While Bluetooth connected, use the supplied AUX cable to connect this device & the aux jack on your car
head unit.

Charging Mobile Devices

®  When charging, connect your USB device with a USB cable (not included) to one of the two USB
charging ports (USB & PD)

®  \Voltage outputs: PD 20W & QC3.0 18W

Switch Off / On

®  Press and hold the ‘AUTO’ button for 2 seconds to turn off FM/display/Bluetooth function on the
product, only keep charging.

®  Press and hold the ‘AUTO’ button for 2 seconds again to turn on.
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DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or packaging means that the product should not be treated as
household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but take it to a collection
center for recycling. in this way you will help to protect the environment and be able to
prevent any negative consequences that it would have on the environment and human
health.

I 7o find your nearest collection center:

-Contact local authorities

- Access the website: www.mmediu.ro

- Request additional information from the store where you purchased the product.

Bld. 1.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Cod postal: 110121

END
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Introducere
V& multumim c3 ati ales modulatorul auto FM cu Bluetooth, scanare automat si incarcator. Acest dispozitiv
transmite muzic3 si apeluri direct de pe dispozitivul conectat prin Bluetooth la sistemul stereo FM al masinii.
Datorit3 microfonuluiincorporat, v& puteti bucura de functia hands-free a dispozitivului. Porturile USB
duble suport3 o putere total3 de 38W (PD20W + QC3.0 18W). Cel mai important, functia de scanare
automats v permite s gisiti cea mai bun frecvents disponibil3 in citeva secunde, astfel veti putea s3
economisiti mult timp. VA rug&m s cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de utilizare. Sperm ca
acest dispozitiv s3 facs experienta condusului mai interesant3 si mai sigurs pentru dumneavoastrs.

Continutui cutiei

®  Dispozitiv Bluetooth

® Ghidulutilizatorului

® Cablu auxiliar de 3.5mm

Caracteristici
®  Apeluri hands-free i transmiterea fisierelor audio din dispozitivul Bluetooth in sistemul stereo al
masinii.

®  Functia de scanare automata gaseste cea mai buni frecventa FM disponibild.

@  Functia de anulare a zgomotului asiguri transmiterea clar3 a sunetului in masing.
® Activare rapid3 a functiei de asistent3 Siri /Google Assistant etc...

®  Lumina circulari incorporats lumineaz3 interiorul masinii dumneavoastrs.

®  Dotat cu porturi duale PD 20W & QC3.0 pentru incércare.

®  Afisaj LEDgalben.

° ivdin iniuasiguri o

@  Detecteazs tensiunea bateriei masinii atunci cand este pornits.

®  Cuun design special al structurii de disipare a caldurii, care previne riscul de supraincilzire.
®  Versiune Bluetooth: 5.1

®  Cujack auxiliar de iesire de 3.5mm.

Specificatii
Versiune Bluetooth: JL 5.1

Protocol Bluetooth: AVRCP, HFP, A2DP
Frecventa Bluetooth : 2.4 - 2.483 GHz
Interval frecventd: 87.5-108.0MHZ
Stabilitate frecvents: +10ppm

Intrare produs: 12-24V

Format muzici: MP3, WAV, APE, FLAC
legire incércator: PD20W +QC3.0, total 38W
Dimensiune produs: 56*40*103mm
Greutate: 558

Material: ABS + Aluminiu

Precautii

V4 rugim s3 cititi cu atentie toate avertismentele de sigurant3 Tnainte de a utiliza acest produs. Utilizarea
necorespunzatoare a acestui produs poate duce la deteriorarea acestuia sau a produselor conectate. Pentru
functionarea optima a produsului, vd rugdm s& nu utilizati niciodatd acest dispozitiv in urmétoarele condif
1. Umiditateridicatd sausub ap3;

2. Tnapropierea aparatelor de incélzire sau a altor obiecte fierbinti;

3. Tn razele directe ale soarelui;
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4. Locuri care reprezinta un risc de cidere;

5. Nu dezasamblati niciodatd produsul faré permisiunea persoanelor autorizate, altfel garantia va fi anulata.

Instructiuni de operare

Buton rotativ
de metal
Jack aux Afisa] LED
PD20W
oco
/ Euton apel Melodie anterioard
=i Urmatoarea
Disipare caldurd 'Siri sau Google =
Scaqare - Assistant e1c. melodie
wxommk Microfon
*Schimbere
fracversi

~Pornire/Oprire

Instalarea produsult

®  Conectati dispozitivul la o prizd auxiliard.

®  Afisajul LED indic mai intdi tensiunea bateriei masinii timp de citeva secunde si apoi afiseazd , bt”
pentru a indica faptul c& modul de asociere prin Bluetooth a reusit.

Conectarea prin Bluetooth:

®  Cand afisajul LED indic3 ,bt”, iar dispozitivul intrd in modul de conectare Bluetooth.
@  Activati functia Bluetooth din dispozitivul pe care doriti s3 il conectati.

®  Ciutatisi selectati "FMT-80BT" din list4 si apoi conectati.

@  Daci v este solicitats o parol3, introduceti codul ‘0000’ sau ‘1234’

Conectarea la Radio FM | Modul de scanare automata

®  Apiisati butonul ‘AUTO’ pentru a incepe ciutarea frecventelor. Afisajul LED va indica pe rand
frecventele FM, pand cand detecteaza cea mai buni frecventd din apropiere.

®  Reglati radioul masinii pe aceeasi frecventa cu cea a modulatorului.

®  Daci frecventa nu este potrivits, ap3sati din nou butonul ‘AUTO’ pentru a ciuta automat urmétoarea
frecventd FM.



RO-ROMANA
Conectarea la Radio FM | Modul manual
®  Reglati radioul masinii pe o frecventa neutilizata.
® Apésati de doud ori butonul ‘AUTO’ pentru a intra in modul de reglare manuald.
®  Rotiti butonul rotativ al modulatorului pentru a seta aceeasi frecvents.

Redarea si controlul muzicii

®  Redati muzica direct de pe telefonul mobil conectat prin Bluetooth la modulator.

®  Apisati butonul cu semnul de telefon pentru a reda sau a opri muzica.

® Apisati butoanele de pe spatele modulatorului pentru a trece la melodia urmétoare sau pentru a
reveni la melodia anterioard.

® Rotiti butonul rotativin sensul acelor de ceasornic sau invers pentru a creste sau a diminua volumul.

Observatie: Dacd primiti un apel in timp ce muzica este redatd, modulatorul va schimba automat modul de
redare cu modul de apel telefonic.

Efectuarea apelurilor

® Apasati [ pentru a prelua un apel. Apasati si tineti apasat pentru a respinge un apel.
® Apisati €2 pentru a finaliza un apel.

®  Apasati €% de dous ori pentru a forma automat ultimul numér apelat.

in timpul unui apel, apasati si tineti apisat ¢» pentrua comuta la o convorbire privats.
®  Cand initiati un apel, puteti forma numérul doar de pe telefonul mobil, dar odat3 efectuat apelul,
functia hands-free va fi activata.

Activarea fun e asistent3 vocald
® Tn modul Bluetooth, apasati si fineti apésat butonul cu semnul de telefon pentru a activa functia de
asistenta vocali pe telefonul dumneavoastra (Siri sau Google Assistant etc...)

Functia Line-out

Tn timp ce modulatorul este conectat prin Bluetooth, utilizati cablul AUX furnizat pentru a conecta acest
dispozitivsi jack-ul auxiliar la masin.

I

Tncircarea telefoanelor mobile

®  Pentru incarcare, conectati dispozitivul USB cu un cablu USB (nu este inclus) la unul dintre cele doud
porturi de incircare tip USB (USB & PD).

®  Tensiune de iesire: PD 20W & QC3.0 18W
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Oprirea/Pornirea

®  Apisati si tineti apdsat butonul ‘AUTO’ timp de 2 secunde pentru a opri functia FM/afisaj/Bluetooth a
produsului. Va rimane activa doar functia de incarcare.

®  Apisati si tineti apasat din nou butonul ‘AUTO’ timp de 2 secunde pentru pornire.

DEBARASAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE
Acest simbol marcat pe produs sau ambalaj inseamn3 c3 produsul nu trebuie tratat ca deseu
menajer. Nu aruncati produsul la sfarsitul duratei de viatd, ci duceti-l la un centru de
colectare pentru reciclare. Tn acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjuritor si veti
putea preveni orice consecinte negative pe care le-ar avea asupra mediului si s3natatii
umane.

|

Pentru a gési celmai apropiat centrude colectare:

-Contactati autoritatile locale

- Accesati website-ul: www mmediu ro

- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati achizitionat produsul.

IMPORTATOR: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
BId. 1.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania
Codpostal: 110121

SFARSIT
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BueeaeHue

BAarofapum Bu, ye cTe 3aKynuan ™ ¢ Bluetooth, "
3apA/AHO YCTPOICTBO. YCTPOIACTBOTO NpeAaBa My3uka 1 M3BbpLIBa 06aAaHMA AMPEKTHO Ypes Bluetooth, ot
ypen, cebp3BaH Kbm FM cTepeo Ha Ha my

MOeTe a ce HacKaamTe Ha dyHKUVATA 3a cBOBO/HM PhLiE Ha YCTPONCTBOTO. fiB0iiHMTe USB noprose
noAAbpMKaT 06ia MouHocT ot 38W (PD20W + QC3.0 18W). H: e, e 3a

CKaHMpaHe BK N0380/IABA /12 HAMEPHTE B CAMO HAKO/IKO CEKYHAW Haii-A06paTa HaNWuHa YecToTa, 3a Aa
cnectuTe Bpeme. Mo, NpONIETETe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE 3a paboTa Npe/y 4a M3Non3eare
ycTpoiicTeoto. Hagasame ce To Aa Bu Npegnara "

CuAbpIKAHMETO HA ONaKoBKaTa
®  Bluetooth ycTpoiictso

®  UHCTpyKuum 3a pabota

®  CnowmarateneH ka6en ot 3.5MM

XapakTepuctukm
®  O6amaanma cbe cBOBOAHM Pblie M NPeaaBaHe Ha ayavo aiinose ot BawweTo Bluetooth ycTpoiicTso Ha
CTepeo cuctemara Ha asTomobusa.

3a Hammpa Haii-nobpara HanmuHa FM vectora.

3 Ha WyMa OcHrypABa ACHO Ha 3ByKa 8
Bbp30 aKTUBMpaHe Ha dyHKuMATa Siri / Google Assistant u ap.
BrpapeHata Kpbra CBETAMHA OCBETABA BLTPELIHOCTTA Ha BaluMA aBTOMOGMA.
Pa3nonara cbe /480l HM NOpTOBeE 3a 3apexaaHe, PD 20W & QC3.0.
Mt LED ancnneit.

BBPTALL ce BYTOH yps pabora.

Otkpusa Ha Ha as KOFaTo e BKAIONEH.
c AM3aiiH Ha CTpyKTypaTa 3a Ha pucka ot
nperpaBae.
Bluetooth sepcua: 5.1
CnomarateneH usxofeH [Kak ot 3.5MM.

Cneuudmraymm

® Bluetooth sepcwa: JL 5.1

Mpotokon Bluetooth: AVRCP, HFP, A2DP
Bluetooth uecrora: 2.4 - 2.483 GHz
WnTepsan vectora: 87.5-108.0MHZ
CrabuaHocT Ha vectorara: +10ppm

Bxoa: 12-24V

Mys3ukaneH dpopmar: MP3, WAV, APE, FLAC
W3xop 3apAAHo yCTpoiicTeo: PD20W +QC3.0, 06iyo 38W
Pa3mepw Ha npogykra: 56*40*103mm
Terno: 55g

Marepuan: ABS + AnyMUHWIA

Npeaynpexaenun
Mons, np BCHuKN 3a npea Aa
ycTpoicTeoto. Henoaxoaswa ynotpe6a Ha MpOAYKTa MOMe A3 BOAM AO NOBPeAN Ha NPOAYKTa Mam
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Ha ¢ Hero EY pa6ota Ha npoaykTa HAKOra He ro

W3non3saiite B crenHUTE YCAOBMS:

1. BuCOKa BAAXHOCT WAM NoOp, BOAR;

2. [lo HarpeBaTenM UNW APYTY rOpeLLY NPEAMETH;
3. B npAka CbHYEBaCBETNHA;

4. B MecTa C pUCK OT naaaHe;

5. Hukora He

rapaHuMATa We 6bae aHyMpaHa.
WHcTpykuymm 3a pabora

Merated spotg

npoaykta 6es Ha NWU3, B NPOTMBEH Cyuait

Npeauwna necen
Cneasawa necen

ce byron
(W LED aucnneit
(=) PD20W
sl — oc30
ByTom a6axgane
Pascelisare Ha - “Sgnlcoome
S——— —} Amomarnuro S assistant .
CKatmpane Mukpodor
= Cana
ecroTar
Buunaee/
ok
|
MoHTaX Ha npoayKTa
®  CBbPIKETE YCTPOCTBOTO KbM CMIOMAraTENeH KOHTAKT.
@  LED AncnneaT mbpBo NOKa3sa 3a HAKOAKO CEKYHAN Ha

cneq ToBa ,bt”, KoeTo 03HauaBa, ye CBLP3BaHETO Ypes Bluetooth e ycnewHo.

Cebp3BaHe upes Bluetooth:

®  Korarto LED aucnnesT noka3sa , bt u ycTpoiicTeoTo BAM3a B pexuma Ha Bluetooth cebp3sate.
. Bluetooth Ha , KOETO MCKaTe /13 CBBPIKETE.

@ ombpcere v u3bepete ,FMT-80BT* B CIUCHKE M CBLPMKETE.
®  AKO YCTPOIACTBOTO nomcKa napona, sveeaerte ,0000 wau ,1234“
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Cebp3BaHe kbm FM Radio | PexMm 3a aBTOMaTH4HO CKaHUpaHe
@  HartvcHeTe 6yToHa ,AUTO" 3a 3an04BaHe Ha ThPCEHETO Ha YecToTH. LED AUC/IEAT liie NoKa3sa pe/a Ha

M , AOKATO OTKPUBA Hai-Ao6paTa YectoTa Habnuso.
@  HacrpoiiTe paavoTo Ha aBTOMOBMNA Ha CbULATa HECTOTa C MOAYAaTOpa.
] Hee 0THOBO 6yTOHa ,AUTO" 33 aBTOMaTUYHO TbpCeHE Ha

cneppaujata FM vecrora.

Csbp3saHe kbm FM paguo | PrueH pexum

° jiTe pamoTo Ha Ha wecrora.
®  Hartuckete 6yroHa ,AUTO" Ba bTH, 3a 13 B/IM3ATE B PEXUMA 33 PBUHO HACTPOIBAHE.
o 3 6yToH a 3a fia u3beperte CvluaTa YecToTa.

I

Bt M KOHTpON Ha

@ Bu3npoussexaaiie Mysuka AUPEKTHO OT Bawwma MoGuneH TenedoH, cBbp3aH upes Bluetooth kum
mogynatopa.

@  HatvcHeTe ByToHa CbC 3HaKa Ha TenedoH, 33 43 NyCHETe WK Aa CTIpeTe MyauKaTa.

®  HarucHete 6yToHUTE Ha rbpba Ha 3apa KbM neceH uan aa ce
B’preTE KbM NpeANUHaTa neceH.

L[] ce 6yToH no cTpenka unu o6paTHO Ha YaCOBHUKOBATa CTPenKa, 3a

A3 YBEMUMTE MAM HAMA/IUTe CW/IaTa Ha 3BYKa.

Axo dokamo caywame My3uka, Modynamopbm asmomMamu4Ho we
MPEBK/I0U OM PEXUMA HA 8b3NPOU3BENIAHE HA MY3UKA 8 PEXUMA HA menehoHHO 06axdaHe.

W3sbpLuBaHe Ha o6ampaHNA

@ Hatuchere 7 3a aurane. HaTucHeTe ABATO 3a OKa3BaHe Ha OBaXAAHeTo.

. % samp Ha

@ Hatuchere 7 ppa muTH, 3a aBTOMATMUHO HaBUpaHe Ha NOCTEAHUA HaBpaH Homep.

® o Bpeme Ha asroBOp HaTHCHETe AbAMO 7 , 33 NPeBKNIOYBaHE KbM YaCTeH PasroBop.

® [pw obaxpaaHe, moweTe Aa Habupate HOMep Camo oT 1 TeneoH. DyHKu 3a
PhUE Lije Ce aKTMBMPa Clef] OCHUIECTBABAHE Ha 0BaKAAHETO.

AKTHBMpaHE Ha bYHKLMATA 3a F1acoBa NomoLYy
@ B pexuma Bluetooth, HaTiCHeTe Ao ByTOHa C 3HaK Ha TenedoH, 3a 1a AKTMBMpaTE BYHKUWATA 3a
rnacosa nomouy Ha TenedoHa cv (Siri unn Google Assistant u Ap)
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®yHKuMA Line-out

okaTo mogynaTopT e cBbp3aH upes Bluetooth, uanonssaiite npepgocraseHns AUX kaben, 3a Aa cBbpmeTe
7 ] AMAK KbM

I

3apexpaaHe Ha mo6unHu TenedoHm

e 3 cobpmere USB i ¢ USB Kaben (He e BKNIOYEH) KbM eAVH OT ABaTa NOpTa OT

Tun USB (USB & PD) 3 3apexaane.
®  VsxopHo Hanpexenve: PD 20W & QC3.0 18W

BrnousaHe/U3kniousaHe
®  HatvcHete 4bAro 3a 2 cekyHay 6yToHa , AUTO" 33 4a
Ha I Camo 33 e OCTaHe aKTMBHA.

®  OTHOBO HaTUCHETe AbArO 32 2 CekyHAN ByToka , AUTO" 3a BKAIOUBaHe.

WU3XBBP/IAHE HA ENEKTPUYECKMUTE M ENEKTPOHHUTE YCTPOIACTBA
Tasn MapKkupoBKa Ha NPOAYKTa /W Ha ONaKOBKaTa 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTLT He TpAGBa Aa e
TPETUPaH KaTo 0BMKHOBEH BUTOB OTNaAbK. He M3XBLPAAIITE NPOAYKTA B KPaA Ha MUBOTA My.
MpepageTe 1o B NyHKT 33 CbbMpaHe Ha PeuMKIMpyemu NPOAYKTA. M0 TO3N HauMH we
[ONPUHACATE 33 ONa3BAHETO HAa OKONHATA CPeAa M A3 MPEROTBPATATE  BCAKAKBU
OTPULATENHU NOCTEANLM, KOUTO NPOAYKTA 6M UMan BbPXY OKONHATa CPEAA W HOBELUKOTO

[ JEFETEE

3apa -6, NYHKT 33 Cbbi

- CBbpMETE Ce C MECTHWTE BNacTh

- MoceTere UHTepHeTcTpaHmuaTa: : http://www.damtn.government. by

8 it B MarasuHa, OT KOWTO CTe 3aKyNuAW NPOAYKTa.

BHOCHTEN: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. 1.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,

camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Ranania

Cod postal: 110121

KPAI
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BLUETOOTH ES AUTOMATIKUS BEOLVASAS FUNKCIOKKAL
ELLATOTT ERINTESMENTES (HANDS-FREE) MODULATOR

Hasznalati itmutaté
FMT-80BT

1.0 Verzié
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Bevezetés
Készonjiik, hogy a Bluetooth, automatikus beolvasas és toltés funkcidkkal elldtott autéba valé FM
t Ezakésziilék a i a Bluetooth az
auté FM hangszuru!ra kiildi tovabb a zenét, bejové hivasokat. A beépitett mil 052! Gena
4 A dupla USB-port ésszesen 38W erét bir meg (PD20W + QC3.0
18W). A hogy az i i funkcid segit par alatt taldlhatja
meg a lehet6 legjobb frekvenciét, ezéltal sok id6t spérolhat. Kerjuk hasznéla( elétt figyelmesen olvassa el a
kézikanyvet. Reméljiik, hogy a termék 5 é és bi 4 vardzsolja vezetési
élményét.
A doboz tartalma
®  Bluetooth késziilék
® Hasznélatiitmutatd
® 3.5 mm-es aux kabel
Jellemzék
®  Erintésmentes funkcio és a Bluetooth segitségével az audié & itdsa az autd
hangszéréira.
® Az ikus beolvasds funkcié ja a lehet6 legjobb FM frekvenciat.
® A zajsz(iré funkcid biztositja a hang tiszta dtvitelét az autoba.
®  Siri / Google Assistant, stb. funkciok gyors aktivaldsa.
®  Akorkords fény bevilégitja autéjanak belsejét.
® Dupla porttal elldtott: PD 20W & QC3.0 a téltéshez.
®  Sarga LED kijelzés.
®  Azaluminium forgathat6 gomb kivalé miikédést biztosit.
®  Erzékeli az auté akkumulatoranak a fesziiltségét, amikor az be van inditva.
®  Szerkezetének kiilénleges héleads funkciéja van, mely megelézi a tilmelegedést.
®  Bluetooth verzidja: 5.1
® 3.5 mm-es kimeneti aux jack-el.

Részletes leirdsok

Bluetooth verzidja: JL 5.1

Bluetooth protokoll: AVRCP, HFP, A2 DP
Bluetooth frekvencia: 2.4 - 2.483 GHz
Frekvencia intervallum: 87.5-108.0MHZ
Frekvencia stabilitasa: +10 ppm
Termék bemenete: 12-24V

Zene formédtuma: MP3, WAV, APE, FLAC
ToIt6 kimenete: PD20W +QC3.0, 6sszesen 38W
Termék mérete: 56*40*103 mm

Sdly: 55¢

Anyag: ABS + Aluminium

ElGvigyazatossagok

Kérjiik, a termék hasznélata elétt figyelmesen olvasson el minden blltonsagl figyelmeztetést. A nem
megfelel6 hasznalat a készilék vagy a asd vezethet. A termék
optimalis m(ikédéséhez, kérjik, soha ne hasznélja a készilléket a kdvetkezs korilmények kdzott:
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1. Magas pératartalomban vagy vizben;
2. Melegitd késziilékek vagy egyéb forrd térgyak kozelében;
3. Kézvetlennapfényben;
4. Olyan helyeken, ahonnankannyen leeshet;
5. A késziiléket soha ne szerelje szét szakképzett személy engedélye nélkil, mert ezdltal elvesziti a
garanciét.

Miikédtetési utmutaté

Fém
forgathatd

LED kijelz6
PD20W

Hivésfogadds gomb Fl6z8/zenesziin

HBleads funkeid ~sirivagy Google Kovetkezs zeneszam

Automatikus

Assistant stb.
beolvasés Mikrofon
“Frekvenciavat
L
~Bekapcsolds/
Kikapcsolas
I
A késziilék beszerelése:
® a késziiléket egy aux

®  Elészor néhany mésodpercig a LED kijelz6n az auté akkumulétorszintie lesz lathat, majd a ,bt” kijelzés,
ami jelzi, hogy a Bluetooth kapcsoldas sikeresen létrejétt.

Bluetooth-on keresztiil valé csatlakozas:

®  Amikor a LED kijelzén a ,bt” lesz lathatd, a késziilék a Bluetooth-ra val6 csatlakozés médozatba kapcsol
at.

Kapcsolja be a Bluetooth funkciét azon a késziiléken, melyet csatlakoztatni szeretne.

@  Keresse meg és vélassza ki a listén a ,FMT-80BT” at, majd csatlakoztassa.

®  Ha jelszt kér, irja be a ‘0000’ vagy '1234’ szamokat.
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FM radiéra / il médozat

®  Afrekvencia kereséséhez nyomja meg az ,AUTO” gombot. A LED kijelz8n az FM frekvenciak lesznek
lathatak, mig a késziilék érzékeli és megtaldlja a kozelben levé lehetd legjobb frekvenciat.

® Az auté radicjat dllitsa ugyanarra a frekvencidra, mint a modulatorét.

® Haa frekvencia nem megfeleld, tjra nyomja meg az ,AUTO” gombot, ezaltal automatikusan tovabb
keresi a kdvetkezd FM frekvenciat.

FM rédiéra csatlakozas / Kézi modul

® Az auté radidjt dllitsa egy hasznélaton kivilli frekvencidra.

®  Kétszer nyomja meg az ,AUTO” gombot a kézi bedllitsi modulba valé belépéshez.

® Allitsa be ugyanazt a frekvenciat a modulatoron: forgassa el a késziilék forgé gombjat, mig megtalalja a
frekvenciat.

Zenelejatszas és vezérlés

] a Bluetooth-on keresztiil a il telefonrdl jatssza le a zenét.

@  Nyomja meg a telefon jelzéssel ellitott gombot a zene elinditésara vagy lellitéséra.

®  Amodulator hatén levs gombokat nyomja meg a kivetkez6 vagy el626 zeneszémok lejatszasahoz.

® Ahanger§ néveléséhez vagy csokkentéséhez forgassa el a forgé gombot az éra jarasaval megegyez8
vagyezzel ellentétes irinyba.

Megjegyzés: Ha zenelejdtszds kézben beérkezik egy hivds, a moduldtor automatikusan Gtvdlt a
B o a hi -

Telefonhivas végrehajtasa

® Nyomja mega o gombot a hivasfogadashoz. A hivéselutasitashoz nyomja meg és tartsa lenyomva

ezt a gombot.

®  Abeszélgetés befejezéséhez nyomja mega > gombot.
®  Kétszer nyomja meg a [ gombot a legutébb telefonszém ujratarcsazasahoz.

®  Egy beszélgetés kézben, nyomja meg és tartsa lenyomva G a gombot a beszélgetés privatban valé
folytatdsahoz.

®  Egy hivasindita: a szamot alhatj i jardl, de a hivasii
bekapcsol az érintésmentesfunkcié.

Hangvezérlés aktivilasa
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®  Bluetooth modulban a telefonjelzéssel ellatott gombot nyomja meg és tartsa lenyomva a telefon
hangvezérlésének aktivalasahoz (Siri vagy Google Assistant, stb...)

Line-out funkcié

Mikdzben a késziilék Bluetooth-on van csatlakoztatva, haszndlja az AUX kabelt a moduldtornak és az aux
Jjacknek az autéra vald csatlakoztatasahoz.

Mobiltelefon téltése

® Atéltéshez az USB késziléket az USB kabel segitségével (a csomag nem tartalmazza) a
két USB tdltési bemenet egyikéhez (USB és PD).

®  Kimeneti feszilltség: PD 20W & QC3.0 18W

Bekapcsolas/Kikapcsolas

®  Nyomja meg és tartsa lenyomva 2 mésodpercig az 'AUTO’ gombot az FM/kijelz6/Bluetooth funkeié
ledllitdsahoz. Csak a téltési funkcié marad aktiv.

®  Ujra nyomja meg és tartsa lenyomva 2 masodpercig az’AUTO’ gombot a bekapcsoldshoz.

ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS FELSZERELESEK ARAMTALANITASA
Ez a szimbélum jelzi a késziiléken, hogy a termék nem dobhatd ki haztartasi hulladékként.
Makadési ciklusanak befejeztével a terméket ne dobja ki, hanem vigye el egy Gjrahasznositd

Ezéltal aj és minden negativ
kovetkezményt, mely hatassal van a kérnyezetre és az emberi egészségre.

- Vegye fel a kapcsolatot a helyi terjesztékkel.
- Keresse fel a a http://www.ktvktvf.
- Kérjen tovabbi informdciét az tizletbdl, melybdl beszerezte termékeét.

1. C. Bratianu sugdrit, 48-52 szdm, A épiilet, 5. emelet, 504-505 szoba
, Pitesti, Arges megye, Romania
Irdnyitészdm: 110121

VEGE
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MODULATOR GtOSNOMOWIACY Z BLUETOOTH |
AUTOMATYCZNYM SKANOWANIEM

Instrukcja obstugi
FMT-80BT

Wersja 1.0
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Wstep
Dzi za wybranie FM Bluetooth z automatycznym skanerem i
To i je muzyke i i érednio z i przez
Bluetooth do samochodowego systemu stereo FM. Dzieki wbudowanemu mikrofonowi mosesz cieszyé sie
funkcja gloénoméwiaca urzadzenia. Dwa porty USB maja faczna moc 38 W (PD20W + QC3.0 18W).

i - funkcja ia pozwala znale#¢ najlepsza dostepna czestotliwosé w
kilka sekund, dzieki czemu moesz zaoszczedzié duzo czasu. Przed usyciem nalezy uwasnie praeczytaé
instrukcje obstugi. Mamy nadzieje, ze to urzadzenie sprawi, ze Twoje wrazenia z jazdy bedq ciekawsze i
bezpieczniejsze.

Zawarto$éé opakowania
®  Urzadzenie Bluetooth
® nstrukcja dla uzytkownika
®  Kabel pomocniczy 3.5mm

Charakterystyka
@  Rozmowy w trybie gloénoméwiacym i przesytanie plikéw audio z urzadzenia Bluetooth do radia
samochodowego.
Funkcja automatycznego wyszukiwania najlepszej dostepnej czestotliwosci FM.
Funkeja redukcji szuméw zapewnia czysta transmisje déwieku w samochodzie.
Szybka aktywacja furlkcjl Siri / Google Assistant itp ...
tto oswietla wngtrze
Wyposazony w dwa porty PD 20W i QC3.0 do fadowania.
26ty wyswietlacz LED.
Aluminiowe pokretio zapewnia doskonata obstuge.
Wykrywa napiecie gdy jest wiaczony.
Specjalna konstrukcja struktury rozpraszania ciepta, ktéra zapobiega ryzyku przegrzania.
Wersja Bluetooth: 5.1
Pomocnicze gniazdo wyjéciowe 3.5mm.

Specyfikacje

Wersja Bluetooth: JL 5.1
ProtokétBluetooth: AVRCP, HFP, A2DP
Czestotliwos¢ Bluetooth : 2.4 —2.483 GHz
Zakres czestotliwosci: 87.5-108.0MHZ
Stabilnoéé czestotliwosci: 10ppm
Wejscie urzadzenia: 12-24V

Format muzyczny: MP3, WAV, APE, FLAC
Moc wyjéciowa fadowarki: PD20W + QC3.0, facznie 38W
Wymiary urzadzenia: 56*40*103mm
Waga: 55g

Materiat: ABS + Aluminium
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$rodki ostroznosci
Uprzejmie prosimy o uwaine e niniejszych ostrzezeri eczeristwa przed uzyciem
i i i 2 motze i ia lub jaki i
podtaczonego do niego produktu. Aby zapewni¢ optymalne dziatanie produktu, nigdy nie uzywaj tego
w

1. Wysoka wilgotnoéé lub pod woda;
2. W pobliz inikéw Iub i

3. Whbezposrednim storicu;
4
5.

. W miejscach, ktére stwarzajq ryzyko upadku;
. Nigdy nie demontuj produktu bez zgody Zni oséb, w i razie ja zostanie
uniewazniona.

Instrukcja obstugi
Metmcwe
pokretto
Wyswietlaczt €D
= R
o oc3o
—\ Przycisk Poprzedni utwor
i Sy Nastepny utwér

Rozpraszanie ciepla Siri lub asystent

Skenowanie Gaogle itp.

it el Mikrofon
= Zmiera

caestotlivoici

= Wiaczone/

Wytaczone

Podtaczanie urzadzenia

®  Podtacz urzadzenie do gniazda pomocniczego..

®  Wyswietlacz LED najpierw wskazuje napigcie akumulatora samochodowego przez kilka sekund, a
nastgpnie wyéwietla ,bt”, aby wskaza¢, ze tryb parowania Bluetooth powiddt sig.

Potaczenie Bluetooth

®  Gdy wyswietlacz LED pokazuje ,bt”, a i iwtryb ia Bluetooth.
®  Wigcz funkejg Bluetooth w urzadzeniu, z ktérym chcesz sig potaczyé.

®  Wyszukaj i wybierz ,FMT-B0BT” z listy, a nastepnie pofacz.

®  Jesli potrzebne hasto, wprowads kod ,0000” lub ,1234”
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taczenie z radiem FM | Tryb automatycznego skannwama

®  Naciénij przycisk ,AUTO”, aby rozpoczaé i i i LED bedbie po kolei
wskazywat czgstotliwosci FM, a2 wykryje najlepsza pobliska czestotliwosé.

®  Ustaw radio samochodowe na te sama czestotliwos¢ co modulator.

®  Jesli czestotliwosé nie jest odpowiednia, naciénij ponownie przycisk ,AUTO”, aby automatycznie
wyszukaé nastepna czestotliwosé FM.

taczenie z radiem FM | Tryb rgcmy
®  staw radio na

énij dwukrotnie przycisk ,AUTO”, ahy przejéé do trybu recznej regulaci.
®  Obro¢ pokretto modulatora, aby ustawi¢ te sama czestotliwosé.

—

Odtwarzanie muzyki i sterowanie

®  Odtwarzaj muzyke bezps io z telefonu przez Bluetooth do
modulatora.

®  Naciénij przycisk ze znakiem telefonu, aby odtworzyé lub wytaczyé muzyke.

®  Naci$nij przyciski z tylu modulatora, aby przejé¢ do nastgpnego utworu lub powrécié do poprzedniego
ubworu,

@  Obracaj pokretio w prawo lub w lewo, aby zwigkszyé lub zmniejszy¢ glosnosé.

Uwaga: Jesli otrzymasz ie podczas ia muzyki, ie zmieni tryb
odtwarzania na tryb rozmowy telefonicznej.

Wykonanie potaczenia

®  Nacisnij [ aby odebraé ie. Nacisnij i j, aby odrzucié

] [ aby zakoriczy¢ potaczenie.

® Naciénij > e, aby ie wybraé ostatni wybi numer.

® Podczas ia naciénij i j > aby ¢ sig na jie prywatne.

® Podczas wykonvwanla potaczenia moiesz wybraé numer tylko z telefonu komérkowego, ale po
funkej

Aktywacja funkcji pomocy gtosowej
® W trybie Bluetooth naciénij i przytrzymaj przycisk ze znakiem telefonu, aby aktywowaé funkcje pomocy
gtosowej w telefonie (Siri lub Asystent Google itp.)

Funkcja wyjscia liniowego

Podczas gdy modulator jest podiqcmny przez Bluetooth, uzyj dostarczonego kabla AUX, aby podfaczyé
e i gniazdo
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tadowanie telefonéw komérkowych

@  Aby natadowaé, podtacz urzadzenie USB za pomoca kabla USB (nie dostarczony w zestawie) do jednego
2 dwéch portéw tadowania USB (USB i PD).

®  Napiecie wyjéciowe: PD 20W & QC3.0 18W

Zatrzymywanie / Uruchamianie

@ Naciénij i przytrzymaj praycisk , AUTO” przez 2 sekundy, aby wytaczyé funkcje FM / wyéwietlacz /
Bluetooth produktu. Tylko funkcja fadowania pozostanie aktywna.

®  Ponownie naciénij i przytrzymaj praycisk , AUTO” przez 2 sekundy, aby uruchomi¢ urzadzenie.

UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
Ten symbol umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie nalezy
wyrzucaé razem z odpadami domowymi. Nie wyrzucaj produktu po zakoriczeniu cyklu pracy,
lecz oddaj go do punktu recyklingu. W ten sposéb ochronisz $rodowisko i mozesz zapobiec
wszelkim negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi.

B Abyznaleiénajblizszecentrumskupu:

- Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi

- Wejdz na strong internetowa: www.mos.gov.pl ;

- Popros o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupites produkt.

IMPORTER: SPGKA INTERVISION TRADING-RO SRL/SP. Z 0.0.
Bld. 1.C Bratianu nr. 48-52, budynek A, 5 pigtro,
poksj 504-505, miasto Pitesti,  woj. Arges, Rumunia
Kod pocztowy110121

KONIEC
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Uvod

Dékujeme Vam, Je jste si vybrali FM modulator s Bluetooth do auta, s automatickym skenovanim a
nabfjegkou. Toto zafizeni pfena3f hudbu a hovory pfimo ze zafizeni pfipojeného pfes Bluetooth do stereo
systému FM auta. Diky vestavénému mikrofonu si mizZete vychutnat funkci hands-free zafizeni. Dudini USB
porty podporuji celkovy vykon 38W (PD20W + QC3.0 18W). A co je nejdiileZit&j3f, funkce automatického
skenovanivam umoziuje najit nejlepsi dostupnou frekvenci béhem nékolika vtefin, takie si miZete usetfit
spoustu &asu. Pfed pouZitim si pozorné pfettéte ndvod k poutiti. Douféme, Ze diky tomuto zafizeni bude va3
24%itek z jizdy provas zajimavéjii a bezpeéngjii.

Obsah baleni

®  Bluetooth zafizeni

®  Uivatelskd pfirucka
®  Pridavny kabel 3.5mm

Vlastnosti

Hovory hands-free a pfenos zvukovych soubori ze zafizeni Bluetooth do stereo systému auta.
Funkce automatického skenovani najde nejlepsi dostupnou FM frekvenci.

Funkce potlacent hluku zajistuje &isty prenos zvuku v auts.

Rychla aktivace funkce Siri/Google Assistant atd...

Vestavéné kruhové svétlo osvétluje interiérvadeho auta.

Vybaven duslnimi porty PD 20W & QC3.0 pro nabijent.

Zluty LED displej.

Hlinikové ototné tlatitko zajidtuje vynikajici provoz.

Zjistuje napéti autobaterie, kdy? je zapnuta.

Se specidlnim provedenim konstrukce odvodu tepla, kterd zabrafiuje riziku pfehFati.
Verze Bluetooth: 5.1

3,5 mm pFidavnym vystupnim konektorem.

Technické tidaje

Bluetooth verze: JL 5.1

Bluetooth protokol: AVRCP, HFP, A2DP
Bluetooth frekvence: 2.4 - 2.483 GHz
Rozsah frekvence: 87.5-108.0MHZ
Stabilita frekvencie: +10ppm

Vstup vyrobku: 12-24V
Hudebniformat: MP3, WAV, APE, FLAC
Vystup nabfjagky: PD20W +QC3.0, celkem 38W
Rozméry vyrobku: 56*40*103mm
Vaha: 558

Materidl: ABS + Hlinik

Opatfeni

Pfed pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte viechna bezpe&nostni upozornéni. Nespravné pouzivani
tohoto produktu miize zplisobit jeho podkozeni nebo jakékoli pfipojené produkty. Pro optimaini provoz
produktu nikdy nepouivejte toto zafizeni za nsledujicich podminek:
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1. Pfivysoké vihkosti nebo pod vodou;
2. V blizkosti ohfivatl nebo jinych horkych pfedmétd;
3. Na pfimémslunci;
4. Mista, ktera predstavujf rizikopadu;

. VY irejte bez souhlasu autori b, ji ikd ndrok na zéruku.

Névod k obsluze

Kovové  otofné

tiatitko
tack LLED displej
(=) o~ Po20W
ocio Pedchozi skladba
/ Tiaitke hovory
- Nasledujici skladba
Odvod tepla Siri anebo
Alitoen SICKeS Google assistant
shenovani = .
Mikrofon ~ 2td-
Zména
frekvence
~Zapnout/
Vypnout
Instalace produktu:

®  Pfipojte zafizeni k pomocné zasuvce.
@ Na LED displeji se nejprve na nékolik sekund zobrazi napéti baterie auta a poté se zobrazi , bt co
znamend, Ze reim parovéni Bluetooth byl isp&sny.

]

Pfipojeni pfes Bluetooth:

@  Kdy? se na LED displeji zobrazi ,bt" a zafizeni prejde do re¥imu pfipojeni Bluetooth.
®  Aktivujte funkci Bluetooth v zafizeni, které chete pripojit.

® Vyhledejte a vyberte ze seznamu ,FMT-80BT* a poté se pfipo jte.

®  Pokud se zobrazi vyzva k zadani hesla, zadejte kod ‘0000" anebo ‘1234"

]
PFipojeni k rddiu FM | ReZim automatického skenovani

®  Stisknéte tlaZitko ‘AUTO’ abyste spustili vyhledavani frekvenci. LED displej bude postupné indikovat FM
frekvence, dokud nenajde nejlepsi frekvenci z okoli.
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@  Nastavte autordio na stejnou frekvenci jako modulitor.
®  Pokud frekvence neni vhodna, znovu stisknéte tlagitko ‘AUTO’, aby se automaticky vyhledala dali
frekvence FM.

Pfipojent k radiu FM | ManuéIni reZim

®  Nastavte autoradio na nepouivanou frekvenci

®  Stisknéte dvakrat tlacitko ‘AUTO’ , abyste vstoupili do rezimu manuélniho nastaveni.
®  Otocte tlacitko modulatoru abyste nastavili stejnou frekvenci.

Piehrivinl a ovlédéni hudby
Prehravejte hudbu pfimo z mobilniho telefonu pfipojeného pres Bluetooth k modulstoru.

®  Stisknéte tlagitko s oznagenim telefonu abyste pfehravali nebo vypnuli hudbu.

®  Stisknéte tlacitka na zadni strané modulétoru abyste pfepnuli na nésledujici skladbu nebo na predchozi
skladbu.

®  Otoéte otoéné tlaitko ve sméru nebo proti sméru hodinovych ruéicek abyste zvyiili nebo sniili
hlasitost.

Pozndmka: Pokud pFijmete hovor béhem piehrdvdni hudby, Gi icky zméni rezim
na reZim telefonického hovoru.

Hovory

® stisknéte €2 abyste pfijali hovor. Stisknutim a podrzenim hovor

® stisknéte ¢ abyste hovor ukongili.

® stiskngte ¢ dvakrat, aby se automaticky wytogilo posledni volané islo.

B&hem hovoru stisknéte a podrite [ abyste pfepnuli na soukromy hovor.
®  Kdy3 voléte, &islo mizete vytogit pouze z mobilniho telefonu, ale hned po uskute&n&ni hovoru se
aktivuje funkce hands-free.

Aktivujte funkci hlasového asistenta
®  Vreimu Bluetooth stisknéte a podrite tlacitko s oznacenim telefonu, abyste aktivovali funkci
hlasového asistenta v telefonu (Siri nebo Google Assistant atd...)

Funkce Line-out

Nei je modulator pfipojen pfes Bluetooth, pomoci dodaného kabelu AUX pfipojte toto zafizeni a pfidavny
konektorjack k autu.
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|

Nabijeni mobilnich telefoni

®  Pro nabiti, pfipojte zafizeni USB pomoci kabelu USB (neni sougasti baleni) k jednomu ze dvou nabijecich
port{i USB (USB & PD).

®  \Vystupni napéti: PD 20W & QC3.0 18W

Zapnuti/Vypnuti

®  Stisknéte a podrite stisknuté tlagitko ‘AUTO’ na 2 sekundy abyste vypnuli funkci FM/displej/Bluetooth
produktu. Zdstane aktivni pouze funkce nabiti.

@  Pro zapnuti znovu stisknéte a podrite tlagitko ‘AUTO’ na 2 sekundy.

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Tento symbol vyznaceny na vyrobku nebo obalu znamend, Ze s vyrobkem by se nemélo
zachdzet jako s komundinim odpadem. Vyjrobek po skonéeni jeho Zivotnosti nevyhazuite, ale
pFedejte jej do sh&rného stfediska k recyklaci. PomiZete tak chranit Zivotni prostfedi a
budete moci predejit pfipadnym negativnim nasledkiim, které by to mélo na Zivotni prostfedi
a lidskézdravi.

|
- Obratte se na mistni ufady

- Pfejdéte na webovou stranku: http://www.asekol.cz/asekol/;
- Pozadejte o dal3i informace v obchodé, kde jste produkt zakoupili.

DOVOZCE: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
8ld.1.C Bratianu, & 48-52, budova A, patro 5,
kancelsF 504-505, mésto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
Pst: 110121

KONEC
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Névod na poutzitie
FMT-80BT

Verzia 1.0
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Uvod
DBakujeme V4m, Ze ste si vybrali FM modulétor s Bluetooth do auta, s automatickym skenovanim a
nabijagkou. Toto zariadenie pren4a hudbu a hovory priamo zo zariadenia pripojeného cez Bluetooth do
stereo systému FM auta. Vdaka vstavanému mikrofénu si mdZete vychutnat funkciu hands-free zariadenia.
Duélne USB porty podporujti celkovyvykon 38W (PD20W + QC3.0 18W). A &o je najddleiitejie, funkcia
automatického skenovania vdm umozfiuje néjst najlepsiu dostupnu frekvenciu v priebehu niekofkych
sekiind, takze si mdzete usetritvera Zasu. Pred pousitim si pozorne pretitajte ndvod na pouitie. Difame, e
vdaka tomuto zariadeniu bude va$ zaZitok z jazdy pre vas zaujimavej§i a bezpegnejsi.

Obsah balenia

® Bluetoothzariadenie
®  Poutzivatefska prirucka
®  Pridavny kdbel 3.5mm

Viastnosti

Hovory hands-free a prenos ych stiborov zo zariadenia Bluetooth do stereo systému auta.
Funkcia automatického skenovania najde najlepsiu dostupni FM frekvenciu.

Funkcia potlagenia hluku zaistuje Eisty prenos zvuku v aute.

Rychla aktivacia funkcie Siri/Google Assistant atd...

Vstavané kruhové svetlo osvetfuje interiérvasho auta.

Vybaveny duslnymi portami PD 20W & QC3.0 na nabijanie.

Ity LED displej.

Hlinikové otoéné tlatidlo zaistuje vynikajiicu prevadzku.

Zistuje napétie autobatérie, ked je zapnuta.

So $pecidlnym prevedenim konitrukcie odvodu tepla, ktord zabrafiuje riziku prehriatia.
Verzia Bluetooth: 5.1

S 3,5 mm pridavnym vystupnym konektorom.

Technické Gdaje

Bluetooth verzia: JL 5.1

Bluetooth protokol: AVRCP, HFP, A2DP
Bluetooth frekvencia: 2.4 — 2.483 GHz
Rozsah frekvencie:87.5108.0MHZ
Stabilita frekvencie: +10ppm

Vstup vyrobku: 1224V

Hudobny format: MP3, WAV, APE, FLAC
Vystup nabijagky: PD20W+QC3.0, celkom 38W
Rozmeryvyrobku: $6*40*103mm
Véha: SSg

Material: ABS + Hlinik

Opatrenia

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne pretitajte vietky
pouzivanie tohto produktu méZe spdsobit jeho poskodenie alebo akékolvek pripojené produkty. Pre
optimélnu prevadzku produktu nikdy ivajte toto zariadenie za jdc i

1. Privysokej vihkosti alebo pod vodou;

2. V blizkosti ohrieva€ov alebo injch horicich predmetov;
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3. Na priamom sinku;

4. Miesta, ktoré predstavuju riziko padu;
5. Vyrobok nikdy nerozoberajte bez sthlasu autorizovanych oséb, inak zanika nérok na zaruku.

Névod na obsluhu

Kovové otoéné
tiatidlo
LED displej

PD20W
acso

Predchadzaitca skladba

Nasledujuca skladba

Tlatidio hovoru

Odvod tepla )~ *Siri alebo Google
assistant atd.
skenovanie * Mikrofén
Zmena
frekvencie
*Zapnit/
Vypnat
Indtaldcia produktu:

® Pripojte zariadenie k pomocnej zasuvke.
®  Na LED displeji sa najskér na niekofko sekiind zobrazi napatie batérie auta a potom sa zobrazi ,bt", &
znamend, Ze refim parovania Bluetooth bol dspe3ny.

Pripojenie cez Bluetooth:

®  Ked sa na LED displeji zobrazi ,bt" a zariadenie prejde do reimu pripojenia Bluetooth.
®  Aktivujte funkciu Bluetooth v zariadeni, ktoré chcete pripe
® Vyhladajte a vyberte zo zoznamu ,,FMT-80BT” a potom sa pripojte.
® Ak sa zobrazi vyzva na zadanie hesla, zadajte kéd ‘0000’ alebo 1234

Pripojenie k radiu FM | Rezim automatického skenovania

®  stlatte tlatidlo ‘AUTO’ aby ste spustili vyhfadavanie frekvencii. LED displej bude postupne indikovat FM
frekvencie, kym nendjde najlepsiu frekvenciu z okolia.

®  Nastavte autoradio na rovnaku frekvenciu ako modulator.



SK-SLOVENSKY
Ak frekvencia nie je vhodnd, znova stlatte tlacidlo ‘AUTO’, aby sa automaticky vyhladala dalsia
frekvencia FM.

Pripojenie k radiu FM | Manualny rezim

Nastavte autorddio na nepoutivanu frekvenciu.
Stla¢te dvakrét tlatidlo ‘AUTO’, aby ste vstupili do reZimu manuélneho nastavenia.
Ototte tlacidlo modulétora aby ste nastavili rovnaku frekvenciu.

Prehrévanie a ovladanie hudby

@  Prehrévajte hudbu priamo z mobilného telefénu pripojeného cez Bluetooth k modulatoru.

®  Stlacte tlatidlo s oznacenim telefénu aby ste prehravali alebo vypli hudbu.

® Stlatte tlaidla na zadnej strane aby ste preplina jicu skladbu alebo na
predchadzajucuskladbu.

® Ototte otocnétlatidlo v smere alebo proti smeru hodinovych ruciciek aby ste zvy3ili alebo zniZili
hlasitost.

Pozndmka: Ak prijmete hovor pocas. svania hudby, 6 icky zmeni reim prehrdvania na

rezim telefonického hovoru.

Hovory

Stlagte €% aby ste prijali hovor. Stlatenim a podrzanim hovor odmietnete.
Stlaéte €7 aby ste hovor ukonili.

Stlatte ¢> dvakrit, aby sa automaticky vytotilo posledné volané &islo.

Potas hovoru stlatte a podrite €% aby ste prepli na sikromny hovor.
Ked'voléte, &islo mbZete vytotit iba z mobilného telefénu, ale hned' po uskutoéneni hovoru sa aktivuje
funkcia hands-free.

Aktivujte funkciu hlasového asistenta

V rezime Bluetooth stlatte a podrite tlacidlo s oznacenim telefénu, aby ste aktivovali funkciu hlasového
asistenta v teleféne (Siri alebo Google Assistant atd...)

Funkcia Line-out

Kym je modulétor pripojeny cez Bluetooth, pomocou dodaného kébla AUX pripojte toto zariadenie a
pridavny konektor jack k autu.
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|

Nabijanie mobilnych telefénov

®  Pre nabitie, pripojte zariadenie USB pomocou kabla USB (nie je siastou balenia) k jednému z dvoch
nabijacich portov USB (USB & PD).

®  Vystupné napitie: PD 20W & QC3.0 18W

Zapnutie/Vypnutie

@  Stlacte a podrite stlacené tlacidlo ‘AUTO’ na 2 sekundy aby ste vypli funkciu FM/displej/Bluetooth
produktu. Zostane aktivna iba funkcianabitia.

®  Na zapnutie znova stlaéte a podrite tlagidlo ‘AUTO’ na 2 sekundy.

LIKVIDACIA ELEKTRICKVCH A ELEKTRONICKVCH ZARIADEN{
Tento symbol vyznaleny na vyrobku alebo obale znamen, Ze s vyrobkom by sa nemalo
zaobchddzat ako s komundlnym odpadom. Vyrobok po skongeni jeho Zivotnosti
nevyhadzuijte, ale odovzdajte ho do zberného strediska na recyklaciu. PoméZete tak chranit
fivotné prostredie a budete méct predist pripadnym negativnym nésledkom, ktoré by to
malo na Zivotné prostredie a fudské zdravie.

|

Pre najblizsie zberné stredisko:

- Obratte sa na miestnedrady

- Prejdite na webovdi stranku: http://www.asekol.sk/asekol/;

- PoZiadajte o dal3ie informécie v obchode, kde ste produkt zakpili.

DOVOZCA: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
8ld. 1.C Bratianu, & 48-52, budova A, poschodie 5,
kanceldria 504-505, mesto Pitesti, okres Arges, Rumunsko
Ps¢: 110121

KONIEC
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Ewaywyd

Euxaplotolpe nou enthéate To Auto-scan Bluetooth FM Transmitter pe dopriotr autokwitou.

Auth 1) ouckeun petadibel pouoiki kat KAROELS rmsuesmc and tn ouckeur Bluetooth oo oTepeodwvikd
ovotpa FM tou oag. To b oag MapéxeL pwa ekmANKTkr hands-free
Aewroupyia. Ot Suthég BUpEG USB unoatnpitouv cuvohws Loyt 38W (PD20W + QC3.0 18W). To o
aNUavTKo, N AEToupyia auTopatng cdpwong oag enwpénel va Ppeite Ty kaAutepn StaBéoyn ouxvétnta
o€ kovTwi and néoaoe Veyovdg ou oAU Xp6vo Kat kéTo. AtaBdote
TipooekTLKd TO EYXELPLBIO TP and tn Xprion tou. EAniZoupe auth n cuokeur| va kdvel v odfynor cag mo
evladpépouca kat acpaléotepn.

T repiéxet to Koutl,

®  Juckeur Bluetooth
®  06nyieq xpriong

®  3.5mm koA@5io Aux

xupuxtnpmud
Mihrote hands-free kat petabiote pouotki and th cuckeur oag Bluetooth oTo GTepeodWVIKS TOU
autoKwitou oas.
®  HAewoupyia Auto-Scan Bploket autdpata tv kaAUTepn SiaBéotun cuxvétnta FM yia petdSoon.
0 evowpatwpévog alydplBpog akipwong BopiBou eyyudtar tnv kabapr) opthia evrdg Tou
QUTOKWVTOL.
Tprivopn evepyomoinon tou Siri / Google Assistant k.AR.
To VO KUKALKS dwg Adppn oto oo,
AwaBétel Suthéc Bupeg PD 20W & QC3.0 yia Adon pdpriong.
Kixptvn 086vn LED.
To neploTpodiksd népoAo ahoupviou mapéxet T BéAtiatn A:Amupvla
Avixvevet Ty taon mg iag Tou érav
Me 181kd oxedlacpé Soprig yla araywyr 6 nou mv ™mg
OUOKEUNG.
Bluetooth éxSoon: 5.1
BraBétet 3.5mm Aux out jack.

ﬂpoﬁmvmbéq

Bluetooth ExSoan;: JL 5.1

Bluetooth MpwtékoAAo: AVRCP, HFP, A2DP
SuxvétnuaBluetooth: 2.4 — 2,483 GHz
E6pog ouxvoTATwy: 87.5-108.0MHZ
TraBepétnta ouxvétntag:+10ppm
Ewoaywyr poidvrog: 12-24V

MopdH HOUGLKRG: MP3, WAV, APE, FLAC
Ané8oon dopriotr: PD20W +QC3.0, total 38W
MéyeBog ouokeurig: 56*40*103mm
Bépoc: 558

YAwo: ABS + ANoupivio
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NpoduAagelg
AwBdote & OAEG TIG

yia Tis odnyieg tag mpw autd o
npoiév. H akatdMnAn xprion autol Tou mpoiévtog unopel va mpokaAéoel {nud o autd N oe
npocaptnuéva mpoidvia. Ma va SwaopaNicete 6T auti N OUOKEUR AEwOUpyEl owotd, pnV TNV
XPNOLHOTOLE(TE TOTE KATw amd TG akdAouBeg ouVBIKeG:

1. Yypéc f UNOBPOXIES GUVBRKES:

2. ZuvBrikeg kovtd oe Beppdotpa 1 unAng Beppokpaciag:

3. ZuvOriKkeg pe Gueon kau éviovn nAlodaveia:

4. ZuVBKEC UE QMOMELPA TTTWONG:

5. Moté unv anocuvappoloyeite To mpoidv Ywplg v dSela and tov Savopéa, Sladopetikd propel va
akupwBel N pritpa eyyunong.

068nyieg Aetroupylag

Wetal Rotatory

Knop Y|

g LED Display
Auxsao fff W eozow
acso

l | Phone Button

“Sirtor Google

assistant o1

Auto-Scan
“Chunning
“Bower on/ott Microphone.

I
Eykardotacn Tou npoiévrog:

EyKatdotaon Tov npoidvtog:
®  Zuvbéote To fopa tov ondTikos pedpatog oe o fonnTi mpile.
® H ofévn LED Sefgver v 1o mg pnatapiag tov autoxivizov yia ta mphta Sevtepdhenta Kat petd
Seixvet «bb» yia v vmodeizeL m1 1 Asrtovpyia cdiEvENG Bluctooth givay emTuygic.

]
Z0Zeuén pe Bluetooth:

® Ortavn 08év LED epupavioet “bt” n ovokevr Ba s1o£ds1 o€ Astiovpyia otlevéng Bluetooth.
®  Evepyomovfote o Bluctooth o cvokev mov 8ékete va ovaéoete.
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®  Avalnriote km emhéEre “FMT-80BT  om6 m Aiota kon o1n) ouvégeia ouvBedite.
®  Edv oo {NTnBel, eodyete Tov kwbikd oUlEvENG ‘0000 f 1234".

ZUvbeon ot pabdlod M | LT
® Marfiote to koupni «AUTO» yia va Eekiviioet n autdpatn avaditnon. H Auxvia LED Ba Seixvel tn

FM ané tov 6 €ENOEVO oTabp6 evaArds. Méxpl va evionioeL tov
AUTEpS 6 oE fepBéha, Ba veL otov otabué.
L] iote to padiodwvo Tou fitou oag wote va Tapldlet pe v (St ougvotnta.

®  Edv o mpwytog otaBudg rou evroriotnke Sev elvat tdavikdg, narrote §avd to koupni «AUTO» yia
autépatn avalitnon tng endpevng Siabéoung ouxvetnrag FM.

Ivbeon ot pabiod M|

. iote To pabiédwvo Tou oag o8 pa f stnta FM.

®  Marjote 60 hopés o Koupri «AUTOR yia var Peite 0T AEIToupyia XEPOKIVITOU GUVTOVIOOD.
®  ZuvTovioTE TO MEPLOTPOPLKS KOUMML QUTHG TNG CUOKEUTG WOTE va TalpLddel pe Tnv (Sla ouxvétnTa.

i ka EAeyxog Tg

®  Maifte pouoikr ameuBelag and TV KT CUCKEU Tou elvat cuVEESEpEvN 0T CUTKEUR pETW
Bluetooth.

® Nartrjote 10 koupnd Pe To ewovibio Tou TNAEdWVOU yia avanapaywyr f taion HoUoIKAG.

®  Marriote Ta koUW OTO Tiow PEPOG TG CUGKEUFG Vial va PETABELTE 0T ERGHLEVD TpayolSL i va
EnoTPEETE OTO PONYOUHEVO TpayoUst.

. iote o 6 Koupt. ]
T EvTaon,

YL va QUEFOETE fj Vo HELWOETE

Tip: Eév Adpere pla iision | Hoveucig, o npoldy avth widiam.

Npayuaronoinon tNAEGWVIKWY KAoEWY
® Napaxadospe méote ¢ Gote va anavifioete oe ewoepx6uevn kAAaN. Kpatfiote o mamnuévo via va
anopplpete TV KAfon.

® Mapakahotpe méote 7 yiava tepparioete Ty KAfjon.

® fatfiote ‘> 500 dopéc yia vt kahéoete Tov Tekeutaio apiBé autdpaTa.

Kad tnv Sudpketa Tng kAonG, kpatiote matnuévo 1o €7 yla vat petaBeite o€ BLwtik kKAfoN..
®  Otav npaypatonoleite wia kAfjon, propeite va keAéoete Tov aptlBpd tAEdWYou Hovo arnd to Kwntod

oag Aédwvo, ahhd pohig ouvseBel n kKAfon, propeite va ™m hands-fi
YL va v anolayoete.
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Evepyonoinon Voice Assistant
® Ortav Bpiokeate o€ Aetroupyia Bluetooth matriote napateTapéva To koupnt e To elkovisio Tou
TAedwvVoU yla va evepyorouoete Tov dwvntikd BonB6 oto kvntd oag tnAédwvo (Siri fj Google

Assistant KA.
®  Asirovpyia Line-out
Evo eivan 70 Bluetooth , 0 xoAddo AUX yia va cuvdécete ovth mv

GUOKEUT| Kott TV VROBO} BUX GTAV KEVEPUCT] HOVASE TOV GUTOKIVTOD Ga.

Déprion GopNTV CUTKEULY

®  Katd m ¢poption, cuvEote TN ouokeur] USB pe éva kahwsio USB (Sev nepihapBdvetal) ot pia and tg
800 BUpeg poptiong USB (USB & PD)

®  Téoew ef65wv: PD 20W & QC3.0 18W

Anevepyonoinon / Evepyonoinon

® Narrote kat kpatrote natnpévo to koupnl ‘AUTO’ yia 2 yia va ™m
Aewtoupyia FM/086vng/Bluetooth oo mpoidv, kat auvexiote pévo T Aeroupyia $éptiong.
®  Tartfote kau kpotoTe matpévo to koupnti ‘AUTO” yua 2 £ava yia va

ANOPPIWH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZONAIZMOY
Autd To oUpBoAo oto Tpoidv 1 o cuokevaoia onuaivel 6Tl To TPoidv Sev MpémEL va
avrpeTwniZetal wg owlakd andPAnto. Mnv netdre okouniSia oto téhog tng {wig Toug,
aMd petadépeté T Oe KEVIpo OUMOYAG via avakikAwon. Me autév tov Tpémo Ba

omnv Tou BaAA kat Ba é va TUXOV

apvnuikéc ouvénetec mou Ba eixe oTo MepLBEAOV Kal TV avBpmmivn UYEia.

N o Bpelteto MAnaLéatepo kKéVTpo auMoyrig:

-EMKOWWVIOTE HE TIG TOMIKEG ApXEG

- Zntiote g and o 6nou TO TPOidV.

sc D
Bld. 1.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judetArges, Romania
Cod postal: 110121

o
A’ Nép.AvBokinuwv 14, N. Eukaprtia, Oeocahovikn,

TK 56429, 2310-689333, www.soundstar.gr
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AUTOMATISCHEM ABSCANNEN

BENUTZERHANDBUCH
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Ausfihrung 1.0



DE-DEUTSCHE SPRACHE
Kurzes Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fir den FM-Automodulator mit Bluetooth, Auto-Scan und Ladegerét entschieden
haben. Dieses Gerat ibertragt Musik und Anrufe direkt von lhrem iiber Bluetooth verbundenen Gerat auf
die FM-Stereoanlage lhres Autos. Dank des eingebauten Mikrofons kénnen Sie die Freisprechfunktion des
Gerits nutzen. Doppelte USB: U eine i von 38 W (PD20W +QC3.0 18
W). Vor allem aber kénnen Sie mit der Auto-Scan-Funktion innerhalb von Sekunden die beste verfiigbare
Frequenz finden, so dass Sie viel Zeit sparen kénnen. Bitte lesen Sie das Handbuch vor dem Gebrauch
sorgfaltig durch. Wir hoffen, dass dieses Gerét lhnen ein si und

bescheren wird.

Inhalt der Verpackung
®  Bluetooth-Gerat

® Benutzerhandbuch
®  3,5-mm-Zusatzkabel

Engenschahen
Anruf und Audi ing von lhrem BI; h-Gerét zu Ihrem Autoradio.
Die automatische Suchlauffunktion findet die beste verfiigbare FM-Frequenz.
Die Gerauschunterdriickung sorgt fiir eine klare Toniibertragung im Auto.
Schnelle Aktivierung von Siri /Google Assistant usw...
Das ei i ige Licht den Ihres Fahrzeugs.
Ausgestattet mit dualen PD 20W- und QC3.0-Anschliissen zum Aufladen.
Gelbe LED-Anzeige.
Der Drehknopf aus Aluminium sorgt fiir eine
Erkennt die Spannung der Autobatterie beim Einschalten des Fahrzeugs.
Mit einem speziellen Design der Warmeableitungsstruktur, die das Risiko einer Uberhitzung verhindert.
Bluetooth- Ausfilhrung: 5.1
Mit 3,5-mm-Hilfsausgangsbuchse.

ezifikationen
Bluetooth-Ausfiihrung: JL 5.1
Bluetooth-Protokoll: AVRCP, HFP, A2DP
Bluetooth-Frequenz: 2.4 —2.483 GHz
Frequenzbereich: 87.5-108.0MHZ
Frequenzstabilitat: 10ppm
Produkteintrag: 12-24V
Format der Musik: MP3, WAV, APE, FLAC
Ausgang des Ladegerits: PD20W +QC3.0, total 38W
GroRe des Produkts: 56*40*103mm
Gewicht: 55g
Material: ABS + Aluminium

0000000000

VorsichtsmaBnahmen

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Warnungen sorgfiltig durch, bevor Sie dieses Produkt
. Die g dieses Geréts kann zur Beschédigung des Produkts oder

anderer daran angeschlossener Produkte fiihren. Um sicherzustellen, dass die Produkte gut funktionieren,

verwenden Sie sie niemals unter folgenden Bedingungen:

1. Nésse- oder Unterwasserbedingungen;

2. In der Nahe von Heizgeriten oder bei hohen




3. In Kontakt mit direktem Sonnenlicht;
4. i die einen Sturz
5. Zerlegen Sie das Produkt niemals ohne die Erlaubnis von autorisierten Personen, da sonst die Garantie

erlischt.

Bedienungsanleitung

Drehknopf  aus
Metall
LED-Anzei
sackaux ff Pooow
\ acso
Ruftaste Vorheriges Lied
Sirl iader Nachstes Lied
Warmeabfuhr 1 Google
Auto-Scan istar
| usw.
« Anderung Mikrofon
der Frequenz
eanhaten/st
oppen

Installation des Produkts:

® schlieBen Sie das Gerét an eine Zusatzsteckdose an.

® Die LED-Anzeige zeigt zunichst einige Sekunden lang die Batteriespannung des Gerits an und zeigt
dann "bt" an, um dass der Bl h. war.

I
Verbindung iiber Bluetooth:
®  Wenn die LED-Anzeige
Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf dem Gerat, das Sie verbinden machten.

Suchen und wiahlen Sie "C80" aus der Liste und stellen Sie dann eine Verbindung her.

Wenn Sie zur Eingabe eines Passworts aufgefordert werden, geben Sie "0000" oder "1234" ein.

anzeigt und das Gerat in den Bluetooth-Verbindungsmodus wechselt.

Verbinden mit FM-Radio | Auto-Scan-Modus

®  Driicken Sie die Taste "AUTO", um die Suche nach Frequenzen zu starten. Die LED-Anzeige zeigt die
UKW-Frequenzen der Reihe nach an, bis die beste Frequenz in der Néhe gefunden ist.

® Stellen Sie das Autoradio auf die gleiche Frequenz wie den Modulator ein.

®  Wenn die Frequenz nicht geeignet ist, driicken Sie erneut die Taste "AUTO", um automatisch nach der
néachsten FM-Frequenz zu suchen.



Verbinden mit FM-Radio | Manueller Modus

® Stellen Sie das Autoradio auf eine unbenutzte Frequenz ein.

®  Driicken Sie die Taste 'AUTO' zweimal, um in den manuellen Abstimmungsmodus zu gelangen.
®  Drehen Sie den Drehknopf des Modulators, um die gleiche Frequenz einzustellen.

Die Wiedergabe und Steuerung von Musik

®  Spielen Sie Musik direkt von Ihrem Mobiltelefon ab, das tber Bluetooth mit dem Modulator verbunden
ist.

® Driicken Sie die Taste mit dem i um die Musik i oder zu stoppen.

®  Driicken Sie die Tasten auf der Rickseite des Modulators, um zum néchsten Titel zu springen oder zum
vorherigen Titel zuriickzukehren.

® Drehen Sie den Drehknopf im oder gegen den Uhrzeigersinn, um die Lautstérke zu erhéhen oder zu
verringern.

Hinweis: Wenn Sie wéhrend der Musikwiedergabe einen Anruf erhalten, schaltet der Modulator automatisch
den Wit auf den um.

Anrufe titigen

® DriickenSie > um einen Anruf entgegenzunehmen. Gedriickt halten, um einen Anruf abzuweisen.
® DrickenSie ¢ um einen Anruf 2u beenden.

®  Zweimal driicken > um automatisch die zuletzt gewahlte Nummer zu wihlen.

® Halten Sie wihrend eines Anrufs die Taste ¢ gedriickt, um zu einem privaten Anruf zu wechseln.
Wenn Sie einen Anruf einleiten, kénnen Sie die Nummer nur von Ihrem Mobiltelefon aus wéhlen, aber
sobald der Anruf getiitigt ist, wird die Freisprechfunktion aktiviert.

Aktivieren der Sprachassistenzfunktion
® Halten Sie im Bluetooth-Modus die Taste mit dem Telefonzeichen gedriickt, um die
Sprachassistenzfunktion (Siri oder Google Assistant usw....) auf lhrem Telefon zu aktivieren.

Line-Out-Funktion

‘Wihrend der Modulator iber Bluetooth ist, Sie das mitgeli AUX-Kabel, um
dieses Gerét und die AUX-Buchse mit dem Auto zu verbinden.




Das Aufladen von Mobiltelefonen

®  Zum Aufladen schlieRen Sie Ihr USB-Gerat mit einem USB-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) an
einen der beiden USB-Ladeanschliisse (USB & PD) an.

®  Ausgangsspannung: PD 20W & QC3.0 18W

Anhalten/Stoppen

® Halten Sie die Auto-Taste 2 Sckunden lang gedriickt, um die FM-/Anzeige-/Bluctooth-Funktion des
Gerits Nur die L ion bleibt akti

® Halten Sie die Auto-Taste emeut 2 Sekunden lang gedriickt, um zu starten.

STILLLEGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERATEN
Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt nicht als
normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf. Werfen Sie das Gerat am Ende seiner
Lebensdauer nicht in den Hausmdll, sondern geben Sie es bei einer autorisierten
Sammelstelle zum Recycling ab. Auf diese Weise tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei und
kénnen mogliche negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit

B cermeiden.

Um die Adresse der néchstgelegenen Sammelstelle zu finden:

- Kontaktieren Sie Ihre lokalen Behdrden

- Besuchen Sie die Website: www.mmediu.ro

- Fordern Sie weitere Informationen von dem Geschift an, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Importeur: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
IC-Bratianu-Boulevard, Nummer 48-52, Gebaude A, Stockwerk. 5,
Zimmer 504-508, Pitesti, Kreis Arges, Ruménien

Postleitzahl: 110121

ENDE



AKAI

Nr. INT265

EU DECLARATION OF CONFORMITY L =

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer (manufacturer), with registered office in Mosoaia
Commune, Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole responsibility that the following products:
Brand name: AKAL

Type: FMT-80BT

Descriptions: FM TRANSMITTER

Lot: 202405170X00C

to which this related is in with the essential of the following directives of

the Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU AMD 2015/863/EU

The products are compliant with the following standards and safety regulations:

EN 55032:2015

EN 61000-3-2:2019 EN 300 328 v2.2.2 (2019-09)

EN 61000-3-3:2013/A1:2019 EN 301 357 V2.1.1 (2017-06)

EN 55035:2017 EN 50498:2010

EN 62479:2010 IEC 62321-3-1:2013 ; 62321-5:2013 ; 62321~
EN 50663:2017 4:2013+AMD1:2017 CSV

EN 62368-1:201 4+A11:2017 1EC 62321-6:2015 ; 62321-7-1:2015 ; 62321-7-
EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) 2:2017; 62321-8:2017

EN 301 489-1 V2.1.1 (2019-04)
EN 301 489-17 V3.2. 4(2020-09)

Certificate of conlormity issued based on the Certificates AGC( ;5 AGC( H
NEIO8409. AGC 2 ; AGC08409201005EH02 ; AGCUEMJBZUIOOSESUI H
AGC08: AGC"n ; AGCI 00151 ; 1005EVO01 of

of Global Compliance (Shenzhen) Co., Ltd., 1-: Z/F Building 19 Junfeng Industrial Park, Chongging Road, Heping
Community, Fuhai Street, Bao’an District, and New Energy Inspection, West, 1/F, Building D, Qinyu Technical
Industrial Park, Sanwei, Nanchang Community, Bao’an Road, Xixiang, Shenzhen, Guangdong, China.

Intervision Trading Ro SRL,

Signature:

Printed name and Position:

CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date: 2™ of April, 2024

Place: Pitesti, Romania



AKAI

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Nr.INT265

Noi, Intervision Trading-RO SRL, avand sediul social in Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8,
Jud.Arges, in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAI, implicit importator (producator) declaram pe

propria raspundere ca:

Marca: AKAI

Model: FMT-80BT
Descriere: MODULATOR FM
Lot: 202405170X0XXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele documente
normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU AMD 2015/863/EU

fiind in conformitate cu urmatoarele standarde si norme de siguranta:

EN 55032:2015 EN 301489-17 V3.2.4 (2020-09)

EN 61000-3-2:2019 EN 300 328 V2.2.2 (2019-09)

EN 61000-3-3:2013/A1:2019 EN 301 357 V2.1.1 (2017-06)

EN 55035:2017 EN 50498:2010

EN 62479:2010 IEC 62321-3-1:2013 ; 62321-5:2013 ; 62321-

EN 50663:2017 4:2013+AMD1:2017 CSV

EN 62368-1:2014+A11:2017 IEC 62321-6:2015 ; 62321-7-1:2015 ; 62321-7-

EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11) 2:2017; 62321-8:2017

EN 301 489-1 V2.1.1 (2019-04)

Certificat de conformitate eliberat in baza certi si de teste AGC B
GC ; NEI0B409201005E01 ; AGCO840920100SEEQ2 ; AGCO8409201005EH02 ;

AGC08409201005ES01 ; AGC ; AGC ; AGC08409201004-00151 ;

ale on of Global Compli Co., Ltd., 1-2/F, Building 19 Junfeng

Industrial Park, Chongging Road, Heping Community, Fuhai Street, Bao’an District, si New Energy Inspection,
West, 1/F, Building D, Qinyu Technical Industrial Park, Sanwei, Nanchang Community, Bao’an Road, Xixiang,
Shenzhen, Guangdong, China.

Intervision Trading Ro SRL,

Numele si functia: CIOBANU DORIN - DIRECTOR
Data: 02 Aprilie, 2024

Locul: Pitesti, Romania





